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’- 1) Vers,ehderILIeferant 2} Lieferanten-Nr. v
Robert Bosch FE Eisenach GmbH
EhP / GmbH

Robert-RBosch-2Allee 1

99817 Eisenach

DE Deutschland

Tel: +49(3691)644316

5) Beladestelle
EhP - Eh103

0091020720

3) Speditionsauftrags-Nr.

4) Nr. Versender beim
Versand-spediteur:

TRANSPORTAUFTRAG
6)Datum 25.10.2019 7)Relations-Nr.

Fahrer hat alle Dokumente
erhalten und dies bestatigt.

8) Sendungsnummer 12110088 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 97303727
11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 DHL Global Forwarding (Italy) S.p.A
Magna PT S.p.A. Via delle Industrie 1
IT 20060 Pozzuclo Martesana
Via dei Ciclamini, 4
IT 170026 Modugno (BA)
13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
14) Anliefer-/Ablzdestelle 15) Versendervermerk fir den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
14249/14249 16) Eintref-Datum 17) Eintreff-Zeit
18) Zeichen und Nr. 19) Anzahl |20) Verpackung 21) [22) Inhalt 23) Lademittel [24) Bruttogewicht
Lieferschein-Nr. SF gewicht kg kg
4132568 2 Europalett [2 |0261230503U72D3 PS 62 422,0
EA0088 2517262301
4134887 2 Europalett [1 |0261230491U72D3 PS 62 422,0
EAQ088 2517254501
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB
4 Europalette 60958100063
4 Palettendecke 6099101208
80 VDA - Behaltend - 594X396 60958506147
rachtpfl., Gew.: 844,1
27) 28)
28) Summe 4 26)Rauminhalt in cdm Summen 124 844,0
29) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung
31) Frankatur 32) Warenwert filr Versicherung 33) Transportversicherung vom Spediteur 34} Versender-Nachnahme
Frei Frachtfiihrer R ARt
L. Fisenach
35) Anlagen 36) Aufirags-Nr. Kunde 550003918602
37) Konlierung

38) Transportmittel-Nr.

39) LKW-Code

40) Versandart LKW- Sammej'l%%%rghnungs-sml.

42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers:
obige Sendung volistdndig und in ordnungsgemassem Zustand erhalten

43) Ubernahmebestatigung des Fahrers:
obige Sendung volisténdig, in ordnungsgeméssem Zustand und
beférderungssicher lbemommen und betriebssicher veriaden,

Datum Uhrzeit Unferschrifi

Firmenstempel/Unterschirift.

44) Die Sendung enthalt davon getauscht

Euro-Flach-Pal.(FP) Euro-Flach-Pal.(EP)

Euro-Gitler-Pal.{GP) Eurp-Gitter-Pal.(GP)

46) Filr Spediteur
(Speditionsabrechnung)

45) Gerichisstand Sttigart. Es giff deutsches Rechit als vereinbart.
2) Lieferanten-Nr.

INERI LN AR A

V0091020720
A

0097303727

8) Sendungsnummer

R0 AT DT

281211
13) Bordero-/lLadeliste-Nr.
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Transport Order 7e r—vy 7,7 4 __I
_ : = e ——
Mittente N® partita VA Data / Date
Sender VAT-D-No,

ca3-0CT-2019
ROBERT BOSCH FAHRZEUSELEKTRIK EISEN
ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH ‘
Indirizzo del lwogo di carico {di ritiro) Ordine di trasporto
Collection address Order code
ERF-EC-1 128400

Condizlont di trasporto/Delivery tems | Indirizzo terminale
Terminal address

T Py o (Jmei™® | DHL FREIGHT GMBH

Cansignee VAT-D-No. O ;dogrggaio O sdr%%anam ERFURT
] unciea
Ddazfpagau' I:Idazinnn ti BEI DEN FROSCH_CKERN 7
wepd | Hweipd | [H-29058 ERFURT

MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGND frogp [(Esame Tol 449 361 49 30 40
[ Fax:+49 361 49 20 411

Vif DEI CICLAMINI 4 e

1-70026 MODUBND EXW

Assicurazione complementare Numero ¢fi dossier
Additional transport insurance | Terminal reference

Indirizzo di consegna della merce § o
Delivery address ¥ i
Rifesiment del clfente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Curreacy Value for insuranca
Mo | THE-—TMNW-EAZ53Y
Terminal di arrive Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
BARI + 39 / B0 5315811
Marche e numeri Quantitd Imballagglo | Descriziane della merce Tariffa doganale Peso fordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Descripticn of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with cuency)
PARTS L 1844, 0

& | FLE [PARTS

Peso tassabile in ki Totale peso lordo in ki
EX WORHKS Payable weight in Eg Total g?nss weight in kg

Din. x it iR m=_ 4. P20 w D GO 1,244, 00 1244.Q

Richieste particalari / Special consignments

Istruzioni particolari / Special instructions Allegati f Enclosures

e

T

ﬁﬁgémm+M&GELsﬂ

Note

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT e d SHTINET o fimya del
Colfection at sender Delivery to consignea Arcording to CMR, transport damages have to be noted on the transpwﬂdﬂ dFO sl anpEand sigﬂgﬂg‘gﬁ{m&“gnﬁ (BA)
upon delivery of th consignment. Damagas nat visible extemally shou HeiCH !
Data / Date Data f Date writing to the respensible EUROCONNECT terminal within 7 days after delivery.
Crario / Time Oyario / Time N
Firma dell'autista / Driver’s signature | Firma de! destinatario Nome di chi firma in stampatello L RE 4
Cansignee’s signature Conslgnee’s name in block letters i\
% vesific

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro). -



